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Contrato de servicios profesionales de un consultor individual
para el Tribunal de Etica Gubernamental
LIBRE GESTION
Contrato N° 17-TEG/2017
Nosotros, por una parte, José Néstor Mauricio Castaneda Soto, [ GTEGRGE. -

B :ios dc cdad, de ] domicilio, portador del Documento Unico de Identidad

ndmero [ A -  vonce
el dia || N << < 5 <o~ Nimero de Identificacién Tributaria [
.}

actuando en mi calidad de Presidente y Representante Legal del Tribunal de Etica
Gubernamental, institucién de derecho publico, con personalidad juridica y patrimonio
propio, con autonemia en lo técnico, administrativo .y presupuestario para el ejercicio de
las funciones y atribuciones que seflala la ley, de este domicilio, con Numero de
Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce- cero diez mil setecientos seis- citento uno-
nueve, que en adelante se llamard el “Contratante” o el “TEG”’; y por ot-ra parte, Ivette.
Elena Cardona Amaya, [JJij de edad, _, de |I§ d‘dmicilio', con -
Documento Unico de Identidad ndmero cero un millén _
B ¢ iocio de Identificacion Tributaria ]
I . ol (ranscurso

del presente instrumento me denominaré la “Contratista”; y en:'i las calidades antes
expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en "efeéto otorgamos el
presente contrato de “Servicios profesionales de un consultor individual”, pa“ra brindar apoyo
y asesoria técnica en el trdmite del procedimiento administrativo sancionador y realizar un

diagndstico sobre la metodologia de trabajo implementada para dicho trdmite; asi como
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diseflar estrategias operativas para el control de casos sometidos a conocimiento del TEG por
posibles infracciones a los deberes y prohibiciones éticos. La adjudicacion aludida se sujeta
a lo establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Piblica
(LACAP) y su Reglamento (RELACAPY), en los Términos de referencia aprobados para el
proceso de contratacién y en la oferta del servicio, asi como en las cldusulas siguientes;
CLAUSULA PRIMERA, OBJETO DEL CONTRATO, La Contratista proveerd apoyo y
asesoria técnica en el tramite del procedimiento administrativo sancionador, en las dreas de
investigacién, claboracién y revisién de resoluciones emitidas por el Tribunal de Etica
Gubernamental; elaboracién de diagndsticos sobre [a metodologia de trabajo establecida para
dichos procesos; y diseilo de estrategia operativa para el control, seguimiento y atencién de
los casos sometidos a conocimiento de dicho tribunal. El servicio serd proveido por la
Contratista, a cambio del precio que més adelante se estipula y durante el plazo y forma
establecidos en las cldusulas subsiguientes del presente contrato. CLAUSULA SEGUNDA

DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral de este contlato y COll

plena fuerza obligatoria para las partes Contratantes ios_ siguientes documentos:-- -A) Los

términos de referencia aprobados; B) La oferta de la Contlatlsh y sus documentos C) La -

adjudicacion del servicio, realizada por el Presidente del Tnbunai el d1a vemtlocho de agosto

del presente afio, segiin consta en memorando con referencia UACI-243/20 17 de la misma

fecha; D) Las modificaciones y aclaraciones efectuadas por el TEGSl las hﬁbiere; E)La - :

garantia de cumplimiento de contrato; I) Las resoluciones modificativas, en caso de haberlas .

a futuro; y G) Otros documentos que emanaren del presente contrato,~1os cuales son
complementarios entre si y serdn interpretados en forma conjunta. En caso de discrepancia

entre los documentos antes sefialados y el contrato, prevalecers el dltimo. CLAUSULA
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TERCERA. FUENTE DE LOS RECURSOS, HONORARIOS Y FORMA DE PAGO:
La obligacion de pago del Contratante, emanada del presente instrumento, serd cubierta con
cargo al Fondo General de [a Nacidn y se hard con aplicacion a la cifra presupuestaria que
para tal efecto certificé la Unidad Financiera Institucional. La Contratante se compromete a
cancelar a la Contratista un monto de hasta Seis mil 00/100 délares de los Estados Unidos
de América (US $6,000.00); dicho precio incluye todos los impuestos, tasas y contribuciones
que deba pagar la Contratista en razdén del servicio objeto del presente contrato. Los
honorarios por los servicios prestados, se cancelardn de forma mensual, en pagos de Dos mil
00/100 ddlares de los Estados Unidos de América ($2,000.00), trcinta (30) dias calendario
después de la entrega de los productos y/o actividades, correspondiente a cada uno de los
meses en que se haya recibido el servicio, de conformidad a lo consignado en el plan de
trabajo aprobado por los Miembros del Pleno; para lo cual la contratista deberd presentar la
factura respectiva y suscribir junto con la administradora del contrato, el acta de. recepcion
parcial en que conste que el servicio se recibié a entera satisfaccién. El pago serd deéoéitado
en la cuenta que la Contratista haya acreditado para tal efecto. De conformidad con lo
establecido en el articulo ciento cincuenta y seis del Cédig’o.Tribqtario, el TEG le 1'etel1d1'é a
la contratista el diez por ciento (10%) en concepto de Impﬁesto;s.()bre l_a;Ren.ta, y el uno por
ciento (1%) del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muei)l_é's_ y a la Prestacion  de
Servicios (IVA), a razén que la Direccién General de Impuestos -inté_mos ha designado al
TEG como Agente de Retencién; por lo que deberd retener el uno por gzik_i;‘anto sobre el precio
de los bienes que adquiera o de los servicios que le presten todos aquellbé contribuyentes de
ese impuesto, siendo aplicada dicha medida en cada pago que se le realice a la Contratista.

CLAUSULA CUARTA. PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO Y VIGENCIA:
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El plazo para la prestacion de los servicios conftratados serd de tres meses calendario,
contados a partir de la fecha estipulada en la orden de inicio que emita la administradora del
contrato. El contrato estard vigente desde la fecha de la suscripcién del mismo, hasta el treinta
y uno de diciembre del mismo afio. CLAUSULA QUINTA. LUGAR DE PRESTACION
DE LOS SERVICIOS: Los servicios objeto de este contrato, serdn prestados en la oficina
central del TEG ubicada en Colonia San Francisco, Avenida Los Espliegos, mimero treinta,
San Salvador. CLAUSULA SEXTA. GARANTIA: Para asegurar el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente contrato, la Contratista otorgard a favor del TEG una
Garantia de Cumplimiento de contrato, de conformidad al articulo treinta y cinco de la
LACAP, dentro del plazo de diez (10) dfas hébiles posteriores a la fecha en que reciba un
ejemplar del contrato legalizado. El monto de la garantia serd de seiscientos 00/100 ddlares
de los Estados Unidos de América (US $600.00), equivalente al diez por ciento (10%) del
monto total del contrato y deberd estar vigente desde la fecha de suscripcién del contrato
hasta el treinta y uno de enero de dos mil dieciocho. Esta garantia podré ser eiﬁi.tid'a.pél'
Bancos, Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extmnjelas Soc1edades de. Galantlas(
Reciprocas (SGR), siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las 111s£1tu01011e.s del: :
Sistema Financiero, actuando como entidad confirmadora de ia emlslon L'lS :COIHPallléS qﬁe
emitan las referidas garantfas deberdn estar autorizadas por la Sgl‘per'm;tiendenqia del Sistema
Financiero. La Contratista podré también presentar en concepto "Eiél.é;fa'rantl’a tzditulos valQrcs_ )
como letra de cambio o pagaré, en cualquier caso emitido a favor deIT EG y por ellpiq.zo
establecido anteriormente. El documento presentado deberd ser auteggicado p'or notario.
CLAUSULA SEPTIMA. ACTIVIDADES A DESARROLLAR POR LA

CONTRATISTA: A) Elaborar y presentar plan de trabajo y someterlo a la aprobacion de
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los Miembros del Pleno. B} Elaborar un diagnéstico de la metodologia de trabajo adoptada
para elaborar, revisar y aprobar las resoluciones suscritas por el Tribunal. C) Elaborar un
diagndstico sobre los actos de investigacion delegados a instructores. D) Presentar y exponer
los diagnésticos a las autoridades del TEG, Jefe de la Unidad de Etica Legal y Coordinadores
de Trémite e Instruccidn, y diseflar la estrategia operativa respectiva para el control,
seguimiento y atencién de los casos sometidos a conocimiento de dicho Tribunal. E) Prestar
asesorfa técnica relativa a los procesos de investigacién y en el trdmite de los procedimientos
administrativos sancionadores. F) Otras actividades relativas al objeto contractual, que sean
encomendadas por la administradora del contrato, y en beneficio de los fines institucionales.
G) Presentar informes mensuales en donde reporte las actividades realizadas, segiin plan de
trabajo aprobado. Entregar un informe consolidado de todas las actividades y propuestas
formuladas, CLAUSULA OCTAVA. OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA: A)
Atender las indicaciones de la administradora del contrato en cuanto a la ejecucién de los
servicios. B) Informar de manera inmediata a la administradora del contrato sobre éuaiquiér
situaciéon que interfiera en la buena prestacién de los ’ser?icios. C) .Discrecién y
confidencialidad en el manejo de la informacién. D)_ Cumplir COIIII;‘ ailigellcia y
responsabilidad las actividades a desarrollar. E) Cumplir con el,h‘orariq’ ‘estab.lecido para fos
servidores del TEG, sin embargo los horarios y dias estableéidt)s:‘por ei TEG para la
prestacion de los servicios, estardn sujetos a posibles cambios, de ac@el‘do a ias politicas 0 -
necesidades de la institucidn, que puedan surgir durante la ejecuci(’)n':q.‘d servicio; es decir
que podrdn haber circunstancias excepcionales en las que deba a-x.,ﬁpiiarse el horario
previamente establecido, y programarse actividades propias de los servicios contratados en

fines de semana. I') Tomar en cuenta para la prestacién de los servicios los métodos, enfoques
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y requerimientos técnicos efectuados por la Unidad de Etica Legal. CLAUSULA
NOVENA. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: A) Para cumplir con la ejecucion
de los servicios requeridos el Tribunal proporcionard a la contratista informacién, apoyo
y todas las herramientas de trabajo necesarias para el desarrollo eficiente de los servicios y
el cumplimiento de obligaciones. B) Realizar el pago por los servicios recibidos, de
conformidad  con  los  términos  contractuales. CLAUSULA  DECIMA.
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: La Contratista serd responsable de la ejecucién
del contrato, teniendo como contraparte en la administracion del mismo a la Jefa de la Unidad
de Etica Legal del TEG, que dard el seguimiento respectivo al cumplimiento de las
obligaciones establecidas en este instrumento. Dentro de las funciones de la administradora
del contrato estdn: 1) Verificar el cumplimiento de las clausulas contractuales,
implementando para ello la hoja de seguimiento de contrato; 2) Elaborar oportunamente los
informes de avance de la ejecucion del contrato e informar de ello al titular de la institucién,
a la UACIL y a la Unidad responsable de efectuar los pagos o, en su glgafec't'b;' ré.pc‘)rtz'i.r 16‘:;
incumplimientos; 3) Informar a la UACI, a efecto que se gesti_bné .el- informe’_ante el Pleno,i
para iniciar el procedimiento de aplicacion de sancionesﬁI’a‘COlEit:ratista, porﬁiél(b.umplimﬁanto_. B
de sus obligaciones; 4) Conformar y mantener actualizadokél_e'xpédien‘t:é del ;segui1n_i§i;t0"’ée
la gjecucion del contrato de tal manera que contenga el COllju;]lé"'dé ‘d_é)cumeht‘dé ﬁecesarios
que sustenten las acciones realizadas desde que se emite la ordel{'d_é _iliicio, cl;'axldo apliq‘ue,; o
hasta la recepcion final de los servicios contratados, 5) Elaborar y s'usé;'ibil' conju;ltamen_te
con la Contratista, el o las actas de recepecidén (parciales y definiti{;;)_ del 'serv.i.cio, de
conformidad con lo establecido en el articulo setenta y siete del RELACAP, entregando copia

a la Contratista y a la UACT y remitiendo el original a la Unidad Financiera Institucional
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(UFI); 6) Remitir a la UACI en un plazo méximo de tres dfas hébiles posteriores a la
recepeion total de los servicios, en cuya ejecucion no exista incumplimiento, copia del acta
respectiva; a fin de que €sta proceda a devolver a la Contratista la garantfa correspondiente;
7) Gestionar ante la UACI las modificaciones al contrato, una vez identificada la necesidad;
8) Emitir informe final sobre el desempeifio de la Contratista y remitirlo a la UACI; 9) Emitir
la orden de inicio correspondiente; y 10) Cualquier otra funcién que corresponda, de
conformidad con las cldusulas del presente contrato, a los articulos ochenta y dos Bis de la
LACAP y articulos setenta y cuatro y setenta y siete del RELACAP, CLAUSULA DECIMA
PRIMERA. MODIFICACION: Seri del criterio exclusivo del TEG 1a determinacién de
las necesidades, por lo tanto podrd aumentar o disminuir el alcance de los servicios, modificar
sus cldusulas o ampliar plazos y vigencia, antes del vencimiento de los mismos, cuando
concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, tal como se establece en el articulo
ochenta y tres-A de la LACAP; en caso de acordar tales modificaciones el TEG emitirg el
respectivo acuerdo o resolucién y ambas partes suscribirdn el documento de m.odific.aciér:l;
los cuales formardn parte integral del contrato. En con_secuéncia., la cantidad a IJéigal' a ia'
Contratista podrd variar en aumento o disminucidn, haSta un vginte por cié&hto (20%)= dgl_.
monto contractual. En caso de aprobarse el incremento del valor del coﬁtrato;, la gm‘antfa‘ ;le
cumplimiento de contrato aumentard en la misma proporcién; ,C,'_L_AUSULA‘ DECIMA
SEGUNDA. SUBCONTRATACION: La confratista no podrd {l'ahs'f.erir 0 céd_er a ningiin
titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contr&t_‘c:::,' salvo autorizacién
expresa del TEG. La trasgresion de esta disposicion dard lugar a la cadﬁcida'd del contrato,
procediéndose ademds a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA., CONFIDENCIALIDAD: La Contratista se
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compromete a guardar la confidencialidad de toda informacion revelada por la Contratante,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita,
y se compromete a no revelar dicha informacién a terceras personas, salvo que la Contratante
la autorice en forma escrita. La Contratista se compromete a hacer del conocimiento de
terceros, Unicamente la informacion que sea estrictamente indispensable para Ia ejecucién
encomendada y a manejar la reserva de la misma, estableciendo las medidas necesarias para
asegurar que la informacién revelada por la Contratante se mantenga con carcter
confidencial y que no se utilice para ningin otro fin que el del presente contrato.
CLAUSULA DECIMA CUARTA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Las partes
quedardn exentas de responsabilidad por cualquier incumplimiento del presente contrato,
cuando el incumplimiento se deba a razones de caso fortuito o fuerza mayor; es decir,
inicamente por aquellos eventos imprevistos que escapan al control razonable o que no es
posible resistir para una o ambas partes, que incluyen, a manera de ejemplo: catdstrofes

naturales, disturbios, guerras, operativos militares o policiales, incendios, éxplosiones,

huelgas o confiscacién. CLAUSULA DECIMA QUINTA: SANCIONES_: Eir caso de

incumplimiento, la Contratista expresamente se somete a los procedimientos administrativos-

y a las eventuales sanciones que pudieran imponérsele, de conformidad a lo establecido en

los articulos ochenta y cinco, noventa y cuatro y ciento cincuenrtay,o'cho de.la LACAP, en

relacién con el articulo ochenta y ochenta y uno RELACAP; dichas sanciones podran - -

consistir en la imposicién de multa por mora, inhabilitacién del Contrziﬁ'éfé de uno hasta cinco
afios, o caducidad del contrato; lo anterior, dependiendo del incumpﬁﬁiiento en que haya
incurrido  la Contratista, CLAUSULA DECIMA SEXTA. TERMINACION

BILATERAL: Las partes Contratantes podran acordar la extincién de las obligaciones

oy
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contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacion
imputable al Confratista y que razones de interés piiblico hagan innecesaria o inconveniente
la vigencia del conirato, sin mds responsabilidad que la que corresponda al servicio
parcialmente ejecutado, tal como se establece en el articulo noventa y cinco de la LACAP.
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS. En caso de
conflicto ambas partes se someten a sede judicial, seﬁaléndb para tal éfcctd como domicilio
especial la ciudad de San Salvador, a la c01i1petellcia de cuyos tll'.‘illllali:.nz{l'é'é"‘se someten. En caso
de embargo a la Contratista, la Contratante nombrara al depositario de los bienes que se le
embargaren a la primera, quien releva a la Confratante de la obligacion de rendir fianza y
cuentas, comprometiéndose la Contratista a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacién en costas. CLAUSULA DECIMA OCTAVA.
INTERPRETACION DEL CONTRATO: El TEG se reserva la facultad de interpretar el
presente contrato de conformidad a la Constitucién de la Repiblica, la LACAP, el
RELACAP, demds legislacion aplicable y los Principios Ge_nerales del .Derech"o
Administrativo y de la forma que mds convenga a los intereses d.e esta ill_s,titudién, con
respecto a la prestacion de los servicios objeto del presente i_néfyumento, en _tzﬂ caso, podrd-
girar por escrito las instrucciones que considere convenientes. Lé Con_tfatista expresamehte
acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto camplimiento a las ihstfuccionés 'que dicte el
TEG. CLAUSULA DECIMA NOVENA, MARCO LEGAL: El pi'ésente éblltt'ato queda
sometido, en todo a la LACAP, el RELACAP, la Constitucion de la Rgpﬁblica y en forma
subsidiaria a las Leyes de la Repiiblica de El Salvador, aplicabiéé a" este contrato.
CLAUSULA VIGESIMA., COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES: Todas las

comunicaciones 0 notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato seran validas
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solamente cuando sean hechas por escrito a las personas y en las direcciones que las partes
Contratantes sefialen. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato en dos ejemplares

originales, uno para cada parte, el dia treinta y uno de agosto de dos mil diecisiete.

Dr. José Néstor Mauricio Castaneda Sofo Dra. Ivette Flena Cardona Amaya
Presidente “Contratista”
Tribunal de Etica Gubernamental

“Contratante”

En-la cindad de San Salvador, a las nueve horas del dia treinta y uno de agosto de dos mil
iecisiete. Ante mf, Concepcién Marina Rosa Gonzdlez, notario, de [ domicilio,

comparecen por una parte el doctor José Néstor Mauricio Castaneda Soto, -

B < B :ios dc cdad, de [ domicilio, a quien conozco,_portador.‘de su

Documento Unico de Identidad ntmero _ i -
D <o o o S < - S <o

Ndmero de Tdentificacion Tributario S

I v doensu calidad-de?résidente del T ribunal

de Etica Gubernamental, de este domicilio, con Niimero de Ide11tifi:caciéll Tributaria cero

seiscientos catorce—cero diez mil setecientos seis—ciento uno-nueve,. ijersoneria que DOY
FE de ser legftima y suficiente por haber tenido a la vista la siguiente documentacién: A)
Decreto Legislativo niimero ochocientos setenta y tres, del trece de octubre de dos mil once,

publicado en el Diario Oficial nimero doscientos veintinueve, Tomo ntimero trescientos
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noventa y tres, del siete de diciembre de dos mil once, mediante el cual se crea el Tribunal
de Etica Gubernamental y se determina que el Presidente del Tribunal ejercerd la
representacion legal judicial y extrajudicial; y B) Decreto Legislativo niimero seiscientos
sesenta y cuatro del veintisiete de abril de dos mil diecisiete, publicado en el Diario Oficial
No. 77 Tomo 415, de fecha veintisiete de abril de dos mil diecisiete; en el referido Decreto
consta que la Asamblea Legislativa nombré al Doctor Castaneda Soto como Presidente del
Tribunal de Etica Gubernamental para un periodo de cinco afios, a contar de la toma de
posesion de su cargo el veintisiete de abril de dos mil diecisiete, nombramiento que vence el
veintiséis de abril de dos mil veintidés; que en adelante se llamard el “Contratante” o el
“TEG”; y por otra parte, Ivette Elena Cardona Amaya, de- aflos de edad, de este

domicilio de, a quien conozco e identifico por su Documento Unico de Identidad nimero

T v con tarjeta de
Identificacién Tributaria Nimero [[jj 1 EEGEN T TN
. - < <! foanscurso del i)resenfe
instrumento se denominard la “Contratista”. Que por médio dél anterior  documento
OTORGARON un contrato de prestacion de “Servicips ‘prOfesionales de un cons_ﬁlto;_-.
individual” para brindar apoyo y asesorfa técnica al Tribunal de E_t'ica Gubernamenﬁl;
claborar diagndsticos sobre la metodologia de trabajo establecida pafa dichos procesos; y
disefiar una estrategia operativa para el control, seguimiento -‘y'atienci(’)n de los casos
sometidos a conocimiento de dicho Tribunal, por un monto total de haS{ﬁfSEIS MIL 00/1(].0
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US -$6,(;6(i.00). Dicho precio
incluye todos los impuestos, tasas y contribuciones que deba pagar la Contratista en razén

del servicio objeto del presente contrato. Los honorarios por los servicios prestados, se

11
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cancelaran de forma mensual, en pagos de Dos mil 00/100 délares de los Estados Unidos
de América ($2,000.00), treinta (30) dias calendario después de la entrega de los productos
y/o actividades, correspondientes a cada uno de los meses en que se haya recibido el servicio,
de conformidad a lo consignado en el plan de trabajo aprobado por los Miembros del Pleno;
para lo cual la contratista deberd presentar la factura respectiva y suscribir junto con la
administradora del conirato, el acta de recepcién parcial en que conste que el servicio se
recibié a entera satisfaccion. En dicho instrumento se estipularon otras cldusulas, tales como
obligaciones de la Contratista y del Contratante, causas de terminacién del contrato y
seflalamiento como domicilio especial de la ciudad de San Salvador. Yo la suscrita Notario
DOY FE: Que las firmas que calzan al pie del anterior escrito son AUTENTICAS, por haber
sido puestas a mi presencia de su puilo y letra por los comparecientes, quienes ademds
reconocieron como suyas, en las calidades sefialadas, las obligaciones contenidas el

instrumento que antecede; y de ser legitima y suficiente la personerfa con que actiian, tal

4

como se relaciond al principio de esta acta. Asf se expresaron los comparecientes, a quienes
les expliqué los efectos legales de la presente acta notarial,.qué consta de dos folios ttiles, y

leido que les fue por mi {ntegramente lo escrito, en un solo acto sin interrupcién, manifiestan

su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE, .

Dy, José Néstor Mauricio Castaneda Soto Dra. Ivette Elena Cardo

Presidente “Contratista’
Tribunal de Etica Gubernamental
“Contratante”
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